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Nachhaltigkeit und Ressourcenschutz

Erasmus+ Projekttreffen in der Slowakel

Vom 12. bis 17. Mai nahm
eine Delegation des ,,JJohann
Ettinger Lyzeums aus Sath-
mar/Satu Mare am zweiten Pro-
jekttreffen im Rahmen des
Erasmus + Akkreditierungspro-
gramms ,,Reduce, reuse, recycle
— Nachhaltige Wissenschaft*
teil, das am Gymnasium ,,Janka
Jesenskeho™ in Banovce nad
Bebravou (Slowakei) stattfand.
Im Mittelpunkt des Projekts
steht die Idee der Nachhaltigkeit
und die Rolle, die sie in der Ent-
wicklung junger Menschen
spielt, wie Umwelt- und Res-
sourcenschutz gesehen wird,
aber auch, wie die Wissenschaft
zur Bildung eines langfristigen
Denkens iiber die Bediirfnisse
jedes Einzelnen und der Gesell-
schaft beitragen kann und wie
junge Menschen durch indivi-

Dreizehn Schiilerinnen und Schiler des Johann Ettinger Lyzeums aus Sathmar setzten sich
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im Rahmen des Erasmus+ Projektes mit dem Thema der Nachhaltigkeit auseinander.

duelle Aktionen aktiv zur Ver-
ringerung von Abfall und Ver-
brauch in der Gesellschaft
beitragen konnen. Zu den Zielen
des Projekts gehdren: Untersu-

chung der Rolle der Wissen-
schaft bei der Forderung der
Nachhaltigkeit, Erkennen der
Bedeutung des Umwelt- und
Ressourcenschutzes, Entwick-

lung kreativer Losungen durch
verschiedene Kommunikations-
formen, Entwicklung von Pro-
blemlosungs- und Anpassungs-
fahigkeiten, Erwerb sozialer,

staatsbiirgerlicher und interkultu-
reller Kompetenzen und Ent-
wicklung von  Fithrungs-
qualitéten.

An dem Mobilitdtsprojekt
nahmen die Schiilerinnen und
Schiiler Dora Pop, Maria Varan,
Theodora Ghiarfas, Teodora
Bilatiu, Maximus Zelea, Briana
Sabou, Maria Oberreiter, Alexia
Bacea, Csenge Debreni, Blanka
Molnar, Tiffany lanutas, Alexan-
dra Petric und Maria Coardos
teil, begleitet von den Lehrerin-
nen Maria Tite, Ivana Romaniuc
und der Projektkoordinatorin Ro-
dica Moise.

Die Schiilerinnen und Schiiler
nahmen an Workshops teil, in
denen sie kreative Aktivititen
wie die Herstellung von Halsket-
ten aus nachhaltigen Materialien
durchfiihrten, besuchten das

Wissenschaftsmuseum in Brati-
slava, wo sie in verschiedenen
wissenschaftlichen Experimen-
ten interagieren konnten, kamen
in einem von der Partnerschule
organisierten Workshop mit der
Programmierung von Mikroben
in Berithrung, besuchten ein in-
teraktives Konzert und sahen
sich eine Prisentation {iber das
Universum im Observatorium
an. Die Teilnehmer des Projektes
besuchten die Festung von Bra-
tislava und das historische Zen-
trum. Es wurde eine Priasentation
iber das Treffen verfasst, die
auch Bilder aus der Woche ent-
hielt. Die Schiilerinnen und
Schiiler wohnten bei Familien,
wodurch sie in direkten Kontakt
mit dem slowakischen Leben,
den Brauchen, der Sprache und
der Kultur kamen. Rodica Moise

Jugendliche lesen Gedichte — Doppel-CD

Die beiden CDs mit Gedich-
ten fiir die Klassen V-XII sind
die Ergebnisse des Bildungs-
projekts ,,Audio-Anthologie*,
das vom Bundesministerium
des Inneren finanziert wurde.
Das Projekt entstand auf Initia-
tive der Deutschen Jugendorga-
nisation Sathmar Gemeinsam,
mit der Unterstiitzung des Kul-
turverbands Sathmarense und
des Kreisforums Sathmar, aus

Evelyn Biro

lulia Bor

Stefania Dorvasi
Bianka Fatura
Florian Galiger
Bernadett Lupcsa
Daniel Maroscsak
Rebeka Szilagyi
Andrei Veres-Bud
Paul Mirel Virlan

Herzlichen Dank an

Tita Mihaiu, Christel Ungar
und

das Bundesministeriun des
Innern und fiir Heimat

Kulturverband Sathmarense

Deutsche Jugendorganisation
Sathmar Gemeinsam

Deutsches Theoretisches Lyzeum
Johann Ettinger

Demokratisches Forum der
Deutschen Kreis Sathmar

dem Wunsch heraus, den Ju-
gendlichen Gedichte mit Hilfe
einer Dichterin ndherzubringen.

Christel Ungar, Dichterin
und Redakteurin der deutschen
AKZENTE-Sendung von TVR
1, leitete die beiden Workshops,
in deren Rahmen sich zehn Ju-
gendliche der Klassen 6-12,
Schiilerinnen und Schiiler des
Deutschen ,,Johann Ettinger”-
Theoretischen Lyzeums, mit

fur die Klassen V-XII

AUDIO-ANTHOLOGIE

mit Jugendlichen

Gedichten aus dem Schulstoff
der Klassen 5-12 auseinander-
setzten. In der Darbietung der
Dichterin und der zehn Jugend-
lichen kann man  die
bedeutendsten Gedichte des
Schulstoffs von Dichtern und
Dichterinnen wie Johann Wolf-
gang von Goethe, Friedrich
Schiller, Joseph von Eichen-
dorff, Heinrich Heine, Rainer
Maria Rilke, Erich Kistner,

Gedichte 3

Else Lasker-Schiiler, Carmen-
Elisabeth Puchianu sowie vier
Gedichte von Christel Ungar
horen. Bei den zehn Jugendli-
chen handelt es sich um Evelyn
Biro, Tulia Bor, Stefania Dor-
vasi, Bianka Fatura, Florian
Galiger, Bernadett Lupcsa, Da-
niel Maroscsak, Rebeka Szila-
gyi, Andrei Veres-Bud und Paul
Mirel Virlan. Die Gedichte
wurden von Tita Mihaiu,

Christel Ungar

In Sathmar

Deutschlehrerin = an  dem
Samuel-von-Brukenthal-Gym-
nasium in Hermannstadt, Auto-
rin von Lehrbiichern und
Referentin des ZFL Mediasch,
ausgewihlt. Das aufgenom-
mene Material soll als Unter-
richtsmaterial, unter anderen in
den Bereichen Aussprache und
Diktion, dienen. Die Aufnah-
men konnen auf Wunsch
deutschsprachiger Schulen in

Gedichte

T e . N T R ——
fir die Klassen V-XII

Herzlichen Dank an

Tita Mihaiu,

und

das Bundesministeriun des
Innern und fiir Heimat

Kulturverband Sathmarense

Deutsche Jugendorganisation
Sathmar Gemeinsam

Deutsches Theoretisches Lyzeum
Johann Ettinger

Demokratisches Forum der
Deutschen Kreis Sathmar

AUDIO-ANTHOLOGIE

mit Christel Ungar

vorgestellt

Ruménien in Form von DVDs
zur Verfligung gestellt werden.
Urspriinglich wollten wir nur
die Aufnahmen machen, aber
das Ergebnis ist so gut gewor-
den, dass wir in limitierter Aus-
gabe auch eine Doppel-CD
(unten Bilder oben) herausge-
geben haben. Diese haben wir
im Rahmen der Deutschen Kul-
turtage in Sathmar vorgestellt.
Gabriela Rist
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Laudatio fuir Johann Forstenheizler anlasslich

der Verleihung der Ehrennadel in Gold des DFD Nordsiebenburgen

Sehr geehrter Herr Ehrenvorsitzender, lieber Herr Forstenheizler,
Sehr geehrter Herr Vorsitzender des Demokratischen Forums

der Deutschen Nordsiebenbiirgen, lieber Josef Holzli,

Sehr geehrter Herr Vorsitzender der Kreisorganisation

des Forums Nordsiebenbiirgen, lieber Johann Leitner;

Es ist mir eine besondere
Ehre und Freude, diesen scho-
nen Tag zusammen mit Ihnen
zu verbringen und diese Lau-
datio vorzunehmen.

Als ich zum ersten Mal nach
Sathmar kam, war ich noch ein
junger Lehrer an der Lenau-
Schule. Zusammen mit Teja
Butz (Fachberater) brachten
wir Lehrbiicher fir das neu ge-
griindete Johann-Ettinger-Ly-
zeum. Bei dieser Gelegenheit
habe ich Herrn Professor Jo-
hann Forstenheizler zum ersten
Mal getroffen. Er war der erste
Schulleiter der neuen Einrich-
tung und er erklarte mir, dass
sein Traum in Erfullung gegan-
gen sei.

Inzwischen sind viele Jahre
der Freundschaft und der
engen Zusammenarbeit inner-
halb des DFDR vergangen, flr
die ich Johann Forstenheizler
&ulerst dankbar bin.

Wir haben heute die Ehre,
nicht nur eine bedeutende Aus-
zeichnung zu verleihen, son-
dern vor allem auch ein
vorbildhaftes Lebenswerk zu
wirdigen. Johann Forstenheiz-
ler gehdrt sicherlich zu den be-
deutendsten und verdientesten
Sathmarer Schwaben. Er hat
einen groRen Teil seines Le-
bens der deutschen Sprache,
Kultur und vor allem der deut-
schen Minderheit hier in Ru-

manien gewidmet.

Johann Forstenheizler wurde
in den Wirren des Zweiten
Weltkrieges 1941 als funftes
von insgesamt sechs
Kindern in eine sathmarschwé-
bische Familie hineingeboren.
Nur wenige Jahre spéter ereilte
die Familie Forstenheizler das
tragische Schicksal, das ebenso
vielen anderen deutschstammi-
gen Familien widerfuhr. Im Ja-
nuar 1945 wurden der Vater
und der nicht einmal 18-jahrige
altere Bruder zur Zwangsarbeit
in die Sowjetunion deportiert.
Die Mutter blieb mit den ver-
bliebenen flinf Kindern zuriick
und versuchte, die schwere
Zeit zu meistern. Beide kehrten
gezeichnet aus Russland zu-
riick. Der Vater erlitt bei einem
Grubenunfall wahrend der De-
portation so schwere Verlet-
zungen, dass er sich zeitlebens
nicht mehr davon erholte. Er
blieb auch nach seiner Riick-
kehr in das sathmarschwabsi-
che Heimatdorf arbeitsunféhig.
Diese frihen Erfahrungen
pragten den jungen Johann
Forstenheizler fiir sein ganzes
Leben. J&hrlich nimmt er, so-
fern es seine Gesundheit
zulésst, an den Gedenkveran-
staltungen zur Erinnerung an
die Deportation teil. Er ist ein
lebendes Beispiel fur diese be-
sondere Erinnerungskultur.
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Die Laudatio fiir Johann Forstenheizler wurde von DFDR-
Parlamentarier Ovidiu Gant im Rahmen der Sathmarer
Deutschen Kulturtage gehalten.

Nach der Absolvierung der
Allgemeinschule in Sagas
wechselte er auf das Kolleg
»Ferenc Kdlcsey* nach Sath-
mar. Hier kam der junge Jo-
hann zum ersten Mal mit der
hochdeutschen Sprache tiefer
in Berlihrung. Bis dahin hatte
er in seiner Familie in erster
Linie nur den schwabischen
Dialekt gesprochen, den er
auch heute noch als einer der
wenigen Personen hier im
Kreis Sathmar beherrscht. Auf
dem Gymnasium entdeckte er
seine Liebe zur deutschen
Sprache und Kultur. Vor allem
Goethe und Schiller hatten es
ihm besonders angetan. Noch
heute kann er langere Passagen
aus Goethes ,,Faust” zitieren.
Das ist beeindruckend und
zeugt von seiner Leidenschaft
fiir die deutsche Sprache.

Nach dem Studium der deut-
schen und ungarischen Sprache
in Klausenburg wurde Johann

Forstenheizler Lehrer. Zu-
néchst flir Ungarisch, dann ab
1968 fiir Deutsch als Fremd-
sprache an der Schule der Ge-
meinde Stanislau in der Nahe
von GroRkarol, wo er bis zu
seiner Pensionierung tatig war.
Zudem  unterrichtete  er
Deutsch als Fremdsprache in
der sathmarschwabischen Ge-
meinde Schamagosch.

Nach der Wende engagierte
sich Johann Forstenheizler
jahrzehntelang bis heute im
Demokratischen Forum der
Deutschen in der Region. Im
Maérz 1990 Ubernahm er den
stellvertretenden Vorsitz des
,Demokratischen Forums der
Deutschen“ in der Gemeinde
Stanislau. Von 1994 bis 2014
war er Kreisvorsitzender und
wurde schlielich zum Vorsit-
zenden des Regionalforums
Nordsiebenbiirgen gewahlt —
ein Amt, welches er bis Ende
Oktober 2016 innehatte.

In all diesen unterschiedli-
chen Funktionen hat er sich un-
ermidlich und rastlos mit Herz
und Seele fir die Belange der
deutschen Minderheit einge-
setzt — im politischen, wirt-
schaftlichen, sozialen, aber vor
allem im schulischen und geis-
tig-kulturellen Bereich. Eine
Aufzéhlung seiner Projekte
und Verdienste, an denen er
mitgewirkt hat, wirde den zeit-
lichen Rahmen hier bei Wei-
tem Ubersteigen.

Ein wichtiges Anliegen wéh-
rend seiner Tatigkeit war es
stets, die Geschichte und Iden-
titdt der Sathmarer Schwaben
seinen Landsleuten vorrangig
in Nordsiebenbirgen naherzu-
bringen. Mit diesem Bestreben
verdffentlichte er zahlreiche
Biicher, Artikel und Uberset-
zungen zu diesem Thema.

Besondere  Herzenssache
war ihm natirlich auch die
Forderung der deutschen Spra-
che und in diesem Zusammen-
hang die Grindung des
Deutschen Theoretischen Ly-
zeums ,Johann Ettinger* in
Sathmar. Fur die 1997 ins
Leben gerufene Schuleinrich-
tung war ihm kein Weg zu
weit, keine Stunde zu viel und
kein Gespréch zu lang. Auch
fur dieses Projekt kampfte er
unermidlich bis zur Umset-
zung. Von 1998 bis 1999 fun-
gierte er zudem als Schulleiter
dieses Lyzeums, das sich in
den letzten fast drei Jahrzehn-
ten etabliert hat und heute zu
den anerkannten Bildungsein-
richtungen im Kreis gehort.

Uber die Jahre hinweg war
Johann Forstenheizler ein
wichtiger Briickenbauer zwi-
schen der deutschen Minder-
heit hier in Rumaénien und der
Bundesrepublik Deutschland.
Er agierte als zentraler An-
sprechpartner fur die deutsche
Botschaft sowie Konsulate hier
in Rumaénien. Er hatte auch
immer einen guten und kon-
struktiven Kontakt zur Lands-
mannschaft der Sathmarer
Schwaben in Deutschland.
Aufgrund seiner nahbaren und
aufrichtigen Art genoss er al-
lerseits grof3es Vertrauen.

Er ist eine Personlichkeit,
die immer ein offenes Ohr und
Herz fiir alle hat. Sein beson-
derer Verdienst ist es eben
auch, ein feiner Mensch zu
sein. Ein Charakterzug, der si-
cher zu den wichtigsten gehort.

Seine zahlreichen Verdienste
sind in den vergangenen Jahren
bereits vielfach ausgezeichnet
worden. Heute aber haben wir
die Ehre, Herrn Forstenheizler
mit einer weiteren bedeutenden
Ehrung des Demokratischen
Forums der Deutschen in
Nordsiebenbiirgen auszuzeich-
nen: die Ehrennadel in Gold.

Lieber Herr Forstenheizler,
auch ich bin der Ansicht, dass
die Auszeichnung sehr wohl
verdient ist.

Herzlichen  Gluckwunsch
dazu, viel Gesundheit und alles
Gute fir die Zukunft.

Danke fur lhre Aufmerk-
samkeit.

Ovidiu Gany
DFDR-Abgeordneter

Das Museum des Kreises
Sathmar/Satu Mare wurde am
1. Juni nach zwei Jahren um-
fangreicher Modernisierungs-
arbeiten am Gebédude und an
den Ausstellungsrdumen wie-
der flr Besucher gedffnet. Die
Einwohner von Sathmar kén-
nen ein neues Gesicht des Mu-
seums entdecken, das Tradition
und Innovation harmonisch
miteinander verbindet, und
gleichzeitig eine neue Dauer-
ausstellung genieRen, die von
den Museologen vorbereitet
wurde. Am 1. Juni wurden die
Museumsraume mit den natur-
wissenschaftlichen, archéolo-
gischen und mittelalterlichen
Ausstellungen wiedereroffnet,
die alle wertvolle Exponate aus
dem Kreis Sathmar enthalten.
Die anderen Ausstellungs-
raume werden derzeit renoviert
und sollen Ende des Sommers
wiedereroffnet werden.

Kreismuseum wird wieder eroffnet
Modernisiertes Gebdude und spektakuldare Ausstellungen

In den letzten zwei Jahren
wurde der Sitz des Kreismuse-
ums in der Vasile-Lucaciu-
Stralle in Sathmar im Rahmen
eines groRen Projekts moderni-
siert, das vom Kreisrat in Zu-
sammenarbeit  mit  dem
Kreismuseum  durchgefihrt
wurde, groftenteils mit euro-
péischen Mitteln im Rahmen
des Programms Interreg Rumé-
nien-Ungarn 2018, ein Projekt
im Wert von insgesamt iber 4
Millionen Euro. Das AuBere
des monumentalen Geb&udes
wurde restauriert, die Innen-
rdume wurden renoviert und
die Ausstellungsflache wurde
erweitert. AuRBerdem wurden
die Ausstellungen zur Archédo-
logie, Geschichte und Ethno-
grafie neu gestaltet. Das
Besucherangebot wurde durch
die Einrichtung einer naturwis-
senschaftlichen  Ausstellung
und interaktiver Ausstellungs-

module erweitert. Dank der di-
gitalen Technologie und der
Virtual-Reality-Module wer-
den die Besucher ein einzigar-
tiges Erlebnis haben.

»Wir bieten den Menschen
in Sathmar ein renoviertes und
modernisiertes  historisches
Gebdude und spektakulare
Ausstellungen an, die sich mit
denen der groBen Museen in

der Region messen kdnnen.
Wir haben die wertvollste Ge-
schichte des Kreises Sathmar
ans Licht gebracht und bieten
dank modernster Technik neue
interaktive und lehrreiche Er-
fahrungen®, sagte Csaba Pa-
taki, Vorsitzender des Kreisrats
Sathmar, bei einem Besuch vor
der Eroffnung des Museums.

gar

Die Ausstellungen sind kinderfreundlich.

Es gibt immer wieder neue Ausstellungen zu entdecken.
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Am 15. und am 16. Juni fei-
erte die Gemeinschaft von Pa-
lota ein bedeutendes Ereignis:
200 Jahre seit der Grundstein-
legung der romisch-katholi-
schen Kirche, eine Initiative
des Grafen von Palota, Johann
Maria Frimont. Wihrend einer
Schlacht versprach er, sollte er
mit dem Leben davonkommen,
eine Kirche in Palota zu bauen,
in einem Dorf, das er als
Geschenk vom Konig von
Osterreich erhalten hatte. Er
iiberlebte nicht nur, sondern
wurde auch groBziigig belohnt
und nutzte die erhaltenen Gel-
der, um die schone Kirche im
Dorfzentrum zu errichten und
25 schwibische Familien aus
Deutschland anzusiedeln.

Die Feier begann am Sams-
tag um 15.30 Uhr mit einem
vielfaltigen Kulturprogramm.

Aeudd -

Die Bischofe Martin Roos und Laszl6 Bocskei im Gesprach

Feler in Neupalota: 200 Jahre seit
der Grundsteinlegung der romisch-katholischen Kirche

Die Vorsitzende des DFD Neu-
palota, Angela Tencut, be-
griifite die Géste, gefolgt von
den Reden des Vorsitzenden
der DFD Bihor, Norbert Heil-
mann, des Lokalratmitglieds
Roland Osvald und des stell-
vertretenden Vorsitzenden des
DFD Nordsiebenbiirgen, Wal-
ter Ubelhart, der auch die
Griille des Vorsitzenden Josef
Holczli tiberbrachte.

Auf der Biihne traten zahl-
reiche deutsche Tanzgruppen
aus der Region Nordsiebenbiir-
gen und aus dem Banat auf.
Die deutschen Chore Temes-
warer Liederkranz, der Chor
des DFD Groflwardein und
Ariana Marincas verzauberten
das Publikum mit wunderbaren
Auffiihrungen.

Die Multikulturalitidt der
Veranstaltung wurde durch die

mit den Trachtentragern. Fotos: DFD Grolwardein

Anwesenheit der Tdnzer der
Volkstanzgruppe Plaiurile
Crisului Repede aus der Ge-
meinde Santandrei und des
Chors der Slowaken aus Gross-
wardein deutlich, gefolgt von
der Rede des Honorarkonsuls
der Slowakischen Republik,
Miroslav Jabloncsik.

Am Sonntagmorgen um
8.30 Uhr zogen die Kultur-
gruppen in einem traditionellen
Marsch durch das Dorf, um die
Dorfbewohner zur Kirchweih
einzuladen. Um 10.30 Uhr
wurden Seine Exzellenz Bi-
schof Laszl6 Bocskei und der
emeritierte Bischof von Te-

Die Kirche in Neupalota ist
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200 Jahre alt.

meswar, Martin Roos, am
Dorfeingang von den Kultur-
gruppen und dem Kirchlichen
Rat empfangen.

Der Gottesdienst um 11 Uhr
war ein zentraler Moment der
Feier, zelebriert von den bei-
den Bischofen und einer
Gruppe von Priestern, die die
Bedeutung der Bewahrung der
Religion, Traditionen und der
deutschen Sprache sowie das
spirituelle Erbe des Kirchenpa-
trons, des Heiligen Antonius
von Padua, hervorgehoben
haben. An dem Gottesdienst
nahm auch der Generalvikar
Mihai Véatamanelu von der mit

Rom unierten griechisch-ka-
tholischen Didzese aus Gross-
wardein teil.

Im Rahmen des Gottes-
dienstes betonte der Bischof
von Groflwardein, Laszld
Bocskei: ,,Zu einem solchen
Anlass miissen wir uns vor un-
seren Vorfahren verneigen, an
die Gemeinschaft und die Fa-
milien denken, die uns dieses
schone Erbe bewahrt haben.
Neben dem Kirchenfest ist dies
auch ein Fest des Glaubens,
den auch Johann Maria Fri-
mont erlebte und der auf Got-
tes Hilfe hoffte. Dank des mit
ihm geschlossenen Bundes

wurde er gerettet und baute
diese Kirche. Die Kirche ladt
uns auch heute noch ein, sich
zu treffen; der damals geséte
Samen arbeitet weiter und ver-
wandelt die Kirche in einen
Ort, an dem Licht, geistige und
intellektuelle Nahrung, Gottes
Geschenk, gewihrleistet sind®,
sagte er.

Der deutsche Prediger des
Gottesdienstes, der emeritierte
Bischof von Temeswar, Martin
Roos, betonte die Wichtigkeit
der Einheit und bezog sich dabei
auf die deutsche, ruménische
und ungarische Gemeinschaft.
,,.Wir koénnen verschieden sein,
aber diese Einheit im Glauben
starkt und halt die Gemeinschaft
standig zusammen®, erklérte der
Bischof. Der Gottesdienst en-
dete mit einer traditionellen Pro-
zession.

Nach dem Gottesdienst fan-
den Kranzniederlegungen im
Gedenken an Graf Johann
Maria Frimont durch verschie-
dene Organisationen statt: die
Gemeinde Santandrei, vertre-
ten durch Biirgermeister Mar-
cus loan, der Gemeinderat
Santandrei, das DFD Nordsie-
benbiirgen, Banat, Bihor, die
romisch-katholische  Pfarrei
Palota und der Landwirtschaft-
liche Verein Frimont.

Die Feierlichkeiten endeten
mit einem gemeinsamen Mit-
tagessen, nach dem sich die
Gastgeber und Géste nur
schwer verabschieden konnten.

Norbert Heilmann

Am 24. Mai 2024 fand in
GroBkarol/Carei zum 12. Mal
der GroBkaroler ,,Friihlingspo-
kal* statt. Acht Mannschaften
aus GroBkarol und den umlie-
genden Dorfern traten gegenei-
nander an, um den begehrten
Pokal zu gewinnen. Die Teil-
nehmer des Turniers waren Kin-
der der 5. bis 8. Klassen. Die
jungen Spieler zeigten von Be-

=y Eaek Sare

Fruhlingspokal 2024 in Grol3karol

ginn an groflen Einsatz. Erst-
mals wurde das Turnier im Sta-
dion Victoria ausgetragen, was
fiir eine besondere Atmosphére
sorgte.

Das Finale zwischen den
Spielern des Theoretischen Ly-
zeums (Groflkarol) und der
,,Vasile Lucaciu® Schule (GroB3-
karol) war der Hohepunkt des
Turniers. In einem packenden

Die jungen Spieler zeigten von Beginn an groRen Einsatz.

Spiel, das bis zur letzten Minute
spannend blieb, setzte sich
schlieBlich die Mannschaft der
,» Vasile Lucaciu“ Schule (Grof3-
karol) mit einem 1:0-Sieg durch
und sicherte sich den Friihling-
spokal 2024. Die Freude der
Spieler war grenzenlos.

Auch die Teams der Schulen
,,Dr. Joseph Szolomayer (Kal-
mandi) und ,,Josephus Calasan-

tius* (GroBkarol) zeigten starke
Leistungen und sorgten fiir
spannende Vorrundenspiele. Zur
Mittagszeit versammelten sich,
wie jedes Jahr, alle Teilnehmer
zu einem gemeinsamen Essen,
das den Zusammenhalt und das
Gemeinschaftsgefiihl starkt.
Ein besonderes Highlight des
Turniers war die Leistung des
Torschiitzenkonigs Rares Cosar

L i g

Das Stadion Victoria sorgte fiir eine besondere Atmosphare.

aus der Mannschaft der ,,Vasile
Lucaciu“ Schule (GroBkarol).
Mit insgesamt sieben Treffern
zeigte er eine beeindruckende
Leistung und war mafigeblich
am Erfolg seines Teams betei-
ligt.

Ein grofles Dankeschon ge-
biihrt den Organisatoren des
Turniers, die erneut eine rei-
bungslose und gut organisierte

Veranstaltung auf die Beine ge-
stellt haben. Ohne ihre enga-
gierte Arbeit wire ein solches
Event nicht moglich. Wir sind
bereits gespannt auf die nachste
Ausgabe des Friihlingspokals.
Die 13. Edition verspricht erneut
spannende Spiele und ein tolles
Gemeinschaftserlebnis. ~ Wir
freuen uns schon jetzt darauf!
Hanna Miculas
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Sathmarer Deutsche Kulturtage — Ehrungen,

e

Christel Ungar und die Schiler des Ettinger-Lyzeums prasentierten die Ergebnisse des Audio-

Anthologie-Projektes. Fotos: Gabriela Rist

Die Kinder der Hampelmann-Kindergartengruppe sangen gekonnt beim Festprogramm ein
Lied in der Philharmonie.

Die Seniorentanzgruppe Gute Laune tanzte auf der Bithne der Philharmonie unter der Lei-

tung von Karl Heinz Rindfleisch deutsche Volksténze.
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Axel Gummert, ehemaliger Burgermeister und Manfred
Ammon, ehemaliger Vizeburgermeister der Partnerstadt

Mit den Abenteuern von
Franz Fratz in Darbietung des
Tick-Tack-Puppentheaters be-
gannen flr die Kinder am 23.
Mai die Sathmarer Deutschen
Kulturtage, die unter dem Motto
,»Die Wurzeln nicht vergessen™
vom Demokratischen Forum der
Deutschen in Sathmar/Satu
Mare veranstaltet wurden. Die
Kindergarten- und Grundschul-
kinder der deutschen Abteilung
aus GrofBkarol/Carei amiisierten
sich préchtig iiber die lustigen
Piratengeschichten im Jugend-
zentrum des DFD Grof3karol.
Die Grundschulkinder des Jo-
hann-Ettinger-Lyzeums in Sath-
mar besuchten die Puppen-
theatervorstellung von Robert
Strausz iiber Franz Fratz im
Wendelin-Fuhrmann-Saal des
Kulturtreffpunkts in Sathmar.
Fiir die Erwachsenen wurden die
Sathmarer Deutschen Kulturtage
heuer im Erdeeder Kulturhaus
mit dem Theaterstiick ,,Men-
schen zu verkaufen® des Temes-
warer Deutschen Staatstheaters
erdffnet. Am Samstagvormittag
erwartete das von der Jugendor-
ganisation Gemeinsam veran-
staltete Kinderfest die
Kindergarten- und Grundschul-
kinder im Kulturtreffpunkt. Die
Jugendlichen boten den Kindern
Workshops wie Malen, Keramik,
Clownerie und Tanzen an und es
gab Gesichtsmalerei sowie einen
Spielwettbewerb mit verschiede-
nen Geschicklichkeitsspielen.

Am Samstagnachmittag er-
hielt Johann Forstenheizler,
Ehrenvorsitzender des Regional-
forums Nordsiebenbiirgen im
Rahmen des Festprogramms in
der Dinu-Lipatti-Philharmonie
die Ehrennadel in Gold des DFD
Nordsiebenbiirgen. Die Laudatio
hielt DFDR-Parlamentarier Ovi-
diu Victor Gant. ,,Nach der
Wende engagierte sich Johann
Forstenheizler jahrzehntelang

Wolfenbittel wurden fur ihr jahrelanges Engagement mit der
Ehrennadel in Silber des DFD Nordsiebenblirgen ausgezeich-
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Der Puppenspieler Robert Strausz brachte die Kinder in Sathmar und in GroRBkarol mit dem

net. Abenteuer von Franz Fratz zum herzhaftem Lachen.

bis heute im Demokratischen
Forum der Deutschen in der Re-
gion. Im Mirz 1990 iibernahm
er den stellvertretenden Vorsitz
des Demokratischen Forums der
Deutschen in der Gemeinde Sta-
nislau. Von 1994 bis 2014 war er
Kreisvorsitzender und wurde
schlieBflich zum Vorsitzenden
des Regionalforums Nordsie-
benbiirgen gewihlt — ein Amt,
welches er bis Ende Oktober
2016 innehatte.In all diesen un-
terschiedlichen Funktionen hat
er sich unermiidlich und rastlos
mit Herz und Seele fiir diec Be-
lange der deutschen Minderheit
eingesetzt — im politischen, wirt-
schaftlichen, sozialen, aber vor
allem im schulischen und geis-
tig-kulturellen Bereich. Ein
wichtiges Anliegen wihrend sei-
ner Tatigkeit war es stets, die
Geschichte und Identitdt der
Sathmarer Schwaben seinen
Landsleuten vorrangig in Nord-
siebenbiirgen ndherzubringen.
Mit diesem Bestreben veroffent-
lichte er zahlreiche Biicher, Ar-
tikel und Ubersetzungen zu
diesem Thema. Besondere Her-
zenssache war ihm natiirlich
auch die Forderung der deut-
schen Sprache und in diesem
Zusammenhang die Griindung
des Deutschen Theoretischen
Lyzeums ,,Johann Ettinger” in
Sathmar. Fiir die 1997 ins Leben
gerufene Schuleinrichtung war
ihm kein Weg zu weit, keine
Stunde zu viel und kein Ge-
sprach zu lang. Auch fiir dieses
Projekt kdmpfte er unermiidlich
bis zur Umsetzung. Von 1998 bis
1999 fungierte er zudem als
Schulleiter dieses Lyzeums, das
sich in den letzten fast drei Jahr-
zehnten etabliert hat und heute
zu den anerkannten Bildungsein-
richtungen im Kreis gehort®,
zdhlte Parlamentarier Gant ei-
nige von den wichtigsten Ver-
diensten des Ehrenvorsitzenden

Johann Forstenheizler in der
Laudatio auf. Die hochste Aus-
zeichnung des Regionalforums
Nordsiebenbiirgen iiberreichte
Josef Holzli, Vorsitzender des
DFD Nordsiebenbiirgen dem
Ausgezeichneten. lhm gratulier-
ten auf der Biithne auch Johann
Leitner, Vorsitzender des Kreis-
forums Sathmar und Maria Reiz,
Direktorin des Johann-Ettinger-
Lyzeums.

Das Festprogramm der Kul-
turtage wurde vom Air-Chor des
Kreisforums Sathmar unter der
Leitung der Dirigentin Maria
Schmidt mit vokalsymphoni-
schen Werken erdffnet. Musika-
lisch wurde der Chor von jungen
Talenten des Kunstlyzeums in
Sathmar begleitet. Klavierspiel
und Gesang konnte man in Dar-
bietung der Schiilerinnen und
Schiiler des Ettinger-Lyzeums
horen, die auch Gemeinschafts-
tanze auffiihrten. Sie zeigten ihre
Stiicke, mit denen sie in ihren
Kategorien am Freitagvormittag
in der im Hof des Ettinger-Ly-
zeums veranstalteten Talentshow
gewannen. Die Hampelmann-
Gruppe des Ham-Janos-Kinder-
gartens erntete viel Erfolg mit
ithrem Lied ,,Meine Lieder,
meine Traume™. Volkslieder trug
der Schwibische Ménnerchor
GroBkarol-Petrifeld-Sathmar
unter der Leitung von Karl
Heinz Rindfleisch vor und die
Kinder und Jugendvolkstanz-
gruppe Gemeinsam sowie die
Gute-Laune-Seniorentanz-
gruppe zeigten Volkstidnze aus
ihrem Repertoire. Ein Hohe-
punkt des Festprogramms war
die Présentation der Ergebnisse
des Audio-Anthologie-Projektes
von Christel Ungar, Dichterin
und Chefredakteurin der Deut-
schen Sendung Akzente des
TVR 1 mit zehn Schiilerinnen
und Schiilern des Johann-Ettin-
ger-Lyzeums. Im Rahmen von

Evelyn Biro, Schilerin des
Ettinger-Lyzeums trug ein
Gedicht von Helmut Ber-
ner in sathmarschwabischer
Mundart vor.
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[heater, Audio-Anthologie- und Buchprasentation

zwei Workshops brachte Christel
Ungar den Jugendlichen Ge-
dichte aus dem Schulstoff der
Klassen 5-12 ndher. Das Projekt
entstand in Zusammenarbeit mit
der Jugendorganisation Ge-
meinsam, dem Kulturverband
Sathmarense und dem Johann-
Ettinger-Lyzeum und wurde aus
Mitteln des BMI unterstiitzt. Das
aufgenommene Material, das
auch vier Gedichte der Dichterin
Ungar enthélt, wird Schulen in
Ruménien zur Verfiigung ge-
stellt. Der diesjéhrige Festgottes-
dienst wurde im Rahmen der
Kulturtage am Sonntagvormittag
von den drei Priestern Géza
Pakot, Pfarrer der deutschen Ge-
meinde der Kalvarienkirche,
Domberr Tiberius Schupler und
Caritasdirektor Ioan Roman,
ehemalige Pfarrer der Kalva-
rienkirche zelebriert. Beim
Sonntagskaffee eroffnete der
Schwiabische Mannerchor Grof3-
karol-Petrifeld-Sathmar das Pro-
gramm mit dem Heimatlied der
Sathmarer Schwaben.
Vokalsymphonische Werke
von Mozart und Schubert sang
der Air-Chor des DFD Sathmar
und die Gemeinsam-Tanzgruppe
zeigte den Tanz Schwabenball.
Schiilerinnen und Schiiler des
Kolesey-Ferenc-Nationalkollegs
prasentierten ein kurzes Pro-
gramm aus Gedichten und Lie-
dern. Im Rahmen der Veranstal-
tung verlich das Regionalforum
Nordsiebenbiirgen Axel Gum-
mert, ehemaliger Biirgermeister
und Manfred Ammon, ehemali-
ger stellvertretender Biirger-
meister der Stadt Wolfenbiittel,
der Partnerstadt Sathmar fiir die
kontinuierlichen Unterstiitzung
der deutschen Minderheit in
Sathmar die Ehrennadel in Silber
des Regionalforums. Die Lauda-
tio hielt Kindergéartnerin Maria
Pech, Kulturreferentin des DFD
Bildegg. ,,Axel Gummert ist ein
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leuchtendes Beispiel fiir gelebte
internationale Freundschaft und
Zusammenarbeit. Seine erste
Reise nach Sathmar war vor 50
Jahren. Im Juli 1974 ist er als
Leiter einer Gruppe der Gewerk-
schaftsjugend nach Sathmar ge-
reist, um Grabstétten deutscher
Gefallener zu pflegen. Im glei-
chen Jahr wurden die Beziehun-
gen zwischen Wolfenbiittel und
Sathmar als Stédtepartnerschaft
institutionalisiert. Die Unterstiit-
zung von Schulen, Kindergarten
und Altersheimen in Sathmar
und Bildegg, die Organisation
von Sommercamps sowie die
Forderung des kulturellen Aus-
tauschs sind nur einige Beispiele
seiner vielféltigen Tatigkeit. Des
Weiteren organisierte er im Rah-
men des Freundeskreises Satu
Mare-Wolfenbiittel zahlreiche
Spendenaktionen flir Kranken-
héuser, Vereine der Blinden, der
Taubstummen, Menschen mit
Behinderung und bediirftigen
Familien®, zéhlte Maria Pech ei-
nige der zahlreichen Verdienste
des Ausgezeichneten auf. Die
zweite Laudatio hielt Maria Pech
flir Manfred Ammon. ,,Im Jahr
1994 organisierte er im Rahmen
eines Schulfestes eine Spenden-
aktion. Von dem Erlés wurden
Biicher fiir die Schulbibliothek
des deutschen Lyzeums Johann
Ettinger gekauft. Im Rahmen des
Freundschaftskreises — organi-
sierte er gemeinsam mit seiner
Stadtratskollegin Frau Hros-
witha von Alten-Weddelmann
Spendenaktionen. Manfred
Ammon initiierte Lehrerfortbil-
dungen, Schiileraustausche und
Sportveranstaltungen zwischen
den Partnerstédten Wolfenbiittel
und Sathmar. Aufgrund der
Hilfslieferungen von Familie zu
Familie wurden Kontakte ge-
kniipft. Es fanden gegenseitige
Besuche statt und es kam zu
Brieffreundschaften. Die Unter-
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Johann Forstenheizler, Ehrenvorsitzender des Regionalfo-
rums Nordsiebenbirgen wurde fur seine selbstlose Tatigkeit
im Dienste der deutschen Gemeinschaft mit der Ehrennadel
in Gold des DFD Nordsiebenbuirgen ausgezeichnet.

stiitzung der sozial benachteilig-
ten Menschen in der Stadt Sath-
mar und in der Gemeinde
Bildegg ist ein weiteres Beispiel
fiir seinen auBerordentlichen
Einsatz", schilderte Maria Pech
die selbstlose Tétigkeit von
Manfred Ammon fiir die Unter-
stiitzung der Stadt Sathmar und
der Gemeinde Bildegg. Die Sil-
bernadel tberreichten fiir die
beiden Ausgezeichneten Josef
Holzli, Vorsitzender des Regio-
nalforums Nordsiebenbiirgen
und Johann Leitner, Vorsitzender
des Kreisforums Sathmar. Im
zweiten Teil des Programms
stellte Edmund Berner den vor
Kurzem erschienenen Gedicht-
band seines Vaters, Helmut Ber-
ner, Historiker, Schriftsteller,
Sprachwissenschaftler und ehe-
maliger Bundesvorsitzender der
Landsmannschaft der Sathmarer
Schwaben und der Oberwi-
schauer Zipser vor. ,,Die lyri-
schen Werke von Helmut Berner
nehmen uns auf eine Reise durch
seine tiefgriindigen und komple-
xen dichterischen Gedanken-und
Empfindungswelten®, schreibt
Johann Forstenheizler im Vor-
wort des Herausgebers. ,,In Ge-
denken an seine ehemalige
Heimat wurden von ihm zahlrei-
che Gedichte in der dort heimi-
schen Mundart verfasst — auf
Schwibisch. Seine schwébi-
schen Gedichte zeugen von einer
inneren Schonheit, die den Le-
senden in ihren Bann zieht™,
formuliert Anja Brey in ihrem
Vorwort. Das Gedicht ,,Kumm
hevele* von Helmut Berner rezi-
tierte anschlieend Evelyn Biro,
Schiilerin des Johann-Ettinger-
Lyzeums in sathmarschwébi-
scher Mundart. Die Sathmarer
Deutschen Kulturtage klangen
mit Volksliedern in Darbietung
des Schwibischen Ménnerchors
aus.

Gabriela Rist
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Fur Kindergarten- und Grundschulkinder veranstalteten die
Jugendlichen ein Kinderfest im Kulturtreffpunkt.
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Der Schwébische Méannerchor GroR3karol-Petrifeld-Sathmar sang das Heimatlied der Sath-
marer Schwaben.

Der Air-Chor sang unter der Leitung der Dirigentin Maria Schmidt Werke von Mozart und
Schubert.
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Die Kinder-und Jugendtanzgruppe Gemeinsam tanzte den
Schwabenball.
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Schwibisches Worterbuch — Svab szotar — Dictionar svabesc

A

auspackt = ausgepackt = kicsomagolt = despachetat
Auspufrouhr = Ausfpufrohr = kipufogdcsé = teava de
esapament

ausrotta = ausrotten = kiirtani = a starpi, a extirpa
ausschalta = ausschalten = kikapcsolni = a intrerupe
ausschepfa = ausschdpfen = kimeriteni =a goli, a epuiza
ausschitta = auschiitten = kidnteni = a varsa

ausschliecka = ausschlecken = kinyalni = a linge
ausschliefleg =ausschlieBlich = kizarolag = exclusiv, in
exclusivitate

ausschnaufa = kurzes ausruhen = kissé kiszuszogni = mica
rasuflare

ausschneida = ausschneiden = kivagni = a tdia, a scoate prin
taiat

Aussiedlazeit = Aussiedlungszeit = kitelepiisi id6 = timpul
de emigrare

aussiehnet = aussehnet = kinéznek, kilatnak = aratat, privit
afara

aussieht = ausseht = kinéz, latszik = arata, aparenta (tinuta)
ausstiacha = ausstechen = kiszurni = a scoate

aussuocha = aussuchen = kikeresni = a cauta (dintre), a
culege

austreiba = austreiben = kitizni = a goni

austrieta = austreten = kilépni = a iesi din.

austrockna, austruckna = austrocknen = kiszaradni =a (se)
usca

austrummla = austrommeln = kidobolni = a face cunoscut
prin baterea tobei

austrunka = ausgetrunken = kiitta = baut

ausweisa = ausweisen = igazolni = a legitima

auszahlt = auszahlt = kifizetett = platit

Auszig = Auszug = kivonat = extras, rezumat
Automata-Wéschmaschin = Automate-Wasch- Maschine =
automata mosogép = masind automata de spalat
Autoufabrik = Kraftfahzeugfabrik = gépkocsi- gyar =
fabrica de automobile

awe, allawei, allewei = immer = mindig = intotdeauna
awemoal = immer wieder = ismételten = mereu, de repetate
ori
azapfa =
robinet)
azieha = anziehen = vonzani, felhtizni = a imbraca, a atrage
Azindr = Anziinder = gyUjtogatd = incendiator

azouga = (sich)angezogen, verkleidet = felhuzott, feloltott
= imbracat

azuaiga = anzeigen = megmutatni = a arata

azunda = angeziindet = meggyujtott= aprins

Ax = Axt = fejsze = topor

anzapfen = megcsapolni = a descérca (prin

B

Bachwiark = Kuchen = slitemény = prajitura

backa, bacha = backen = siitni = a coace, a praji, a frige
Backa = Backe =arc, pofa = obraz

Béckrbrout = Backerbrot = pékikenyér = paine de brutarie
Bad = Bad = fiird6 = baie

Bada = baden = fiirddni = a face baie

Badastuba = Badezimmer = camera de baie = flirdszoba
Badawann = Badewanne = flirddkad = vana de baie
badescht = badest = fiirdesz = faci baie

badet = badet = fiirdik = face baie

Bakalaureat (rum) = Reifepriifung, Bakka- laureus =
¢érettségi = bacalaureat

Bai = Bauche = hasak = burti

Ball (ung) = Tanzveranstaltung (Ball) = bal = bal

Balla = Ballen = bala = balota

balbiera = rasieren =borotvalkozni =a (se) barbieri

bald = bald =mindjart = indata

béldreher = frither, schneller =hamarabb, elobb =

mai devreme, mai iute

Balg = Balg = fujtato, fuvo = foale

Bilg = Bilge = fujtatok = folii

Balka = Balken gerendak = grinzi

Balkon = Balkon = balkon, terasz = balcon

Bém = Baume = fak = copaci

Bamle = Baumlein = facska = copacel

Bimstimm = Baumstdmme = fatorzsek = trunchi de
busteni

Band = Band = k&tés = pansament, panglica, cordon, bandaj
Béindele = Bindfaden, Schnur = zsinor, zsinorzat = snur,
snuruiala

Bank = Bank = pad = banca

Bénkle = Bénklein = padka, 16ca(cska) = banca (mica)
Barbarei = Barbarei = barbarsag = barbarie, barbarism
barbiera ga = zum Friseur gehen = fodraszhoz menni = a
se duce la frizer

Barbierer Friseur = fodrasz = frizer

Barchet (parchet) = Barchent = parket (ruhaanyag) = stofa
de barhet

barfuof} = barfull = mezitlab = desculti

Bart = Bart = szakal, bajusz = mustata, barba

Bis(le) = Bis(le) = unokandv(ke) és ndi megszolitas =
nepoata (tica), verisoara

Basin (rum) Behilter = tartaly = bazin

Bassgeiga = Bassgeige = nagybdgd = contrabas

Batsche (ung.) = Bezeichnung einer dlteren Respektperson,
wude den Namen beigefiigt: ,,batsche* = bacsi = nene
Bitschle = Holzschiuflein fiir Kindern, milder Schlag =
falapatocska, enyhe tités = lopaticd din lemn, bataie blanda
baua = bauen = épiteni = a construe

Baua = Bau = ¢épités, épiilet = construire, constructie
Bauch Bau = Bauch = has = burta

Bauchweh = Bauchweh = hasfajas = durere de burta
Baugrundstick = Baugrundstiick = telek = loc de casa
Baumwoll = Baumwolle = gyapot = bumbac

Baur (Paur) = Bauer = paraszt gazda = taran
Bauragenossaschaft = Bauerngenossenschaft=
mezdgazdasz egyesiilet = intovarasire agricola.
Bauramédle = Bauernmédchen = gazdalany, parasztlany =
taranca

Baurastolz = Bauernstolz = gazdai biiszekség = = mandrie
de taran Instarit

Baurhouf = Bauernhof = gazdasagi udvar
gospodariei

Béure = Béurin = gazdasszony = taranca
Baustell = Baustelle = épitételep = santier
Baute = Bauten = épitmények = constructii
Bauze = Vogelscheuche = madarijeszt6 = ciuha
bedeita (pedaita) = bedeuten = jelenteni = a insemna
bediena = bedienen = felszolgalni = a servi

Beduaita = Bedeutung = jelentés(e) = sens,

beduitet = bedeutet = jelenti = Inseamna

Beer = Maisbeer = szemeskukorica = porumb boabe
Beerschickr = Beerschicker = kukorickiildé = expeditor de
porumb

bees = bose = mérges, sértett = suparat.

Befeet (ung) = Eingemachtes, Kompott = bef6tt = compot
Befehl = Befehl = parancs = ordin

Befreier = Befreier = felszabadito(k) = eliberator(i)
befreit = befreit = felszabaditott = eliberat

begluaita = begleiten = kisérni = a Tnsoti

behandlet = behandelt = kezelt = tratat

behaupta = behaupten = allitani a afirma

beherrscha = beherrschen = uralni = a stapani, a domina
Behinderte = Behinderte = nyomorékok, mozgassériiltek =
handicapaci

Behm = Bohme = cseh = ceh

bei = bei =nal, nél =1la

beichta = beichten = gyonni = a se spoveda, a marturisi

=curtea

Beichte, Beicht = Beichte =
marturisire

Beil = Beil = balta = topor

beim = beim = -nal, -nél = la
Beispiel = Beispiel = példa = exemplu.

beilla = beilen = harapni, marni, csipni = a musca,
bekhannt = bekannt = ismert = cunoscut

bekhenna = bekennen = (fel, meg)ismerni = a recunoaste
beldschteg = léstig = terhes = Impovarator, apasator

Belg = Belgier = belga = belgian

beloahna = belohnen = megjutalmazni = a rasplati
beluaidega = beleidigen = megsérteni =a supéra
Bemihega = Bemiihungen =faradozasok =osteneala,
straduiala

bemiarka = bemerken = észrevenni = a observa

benedeit = benedeit = 4ldott = binecuvantat

Benzin = Benzin = benzin = benzina

Bepe, Bepl = Knduel = gombolyag = ghem
Bequemleghuait = Bequemlichkeit =kényelem =
comoditate, confort

Bere = Bere (ref. Ortschaft) = Bere = Berea

Bereich = Bereich = teriilet = domeniu

Bereitschaft = Bereitschaft = készség = serviabiliate,
disponibilitate

berihmt = beriihmt = hires = renumit, vestit

Beruaf = Beruf = foglalkozas = meserie, profesiune
Beruchege = Beruchigung = megnyugvas = liniste,
resemnare

beruia = bereuen = sajnalni = a regreta

beschéftega = beschéftigen a se ocupa, a lucra foglalkozik

gyonas = spovedanie,

Beschifteg = Beschiafigung = ocupatie = tevékenység
Besch(e)le, Boscha = Gebiisch, Strauche = bokor, cserje
tufis

Bescheneed = Bescheneed schwibische Ortschaft =
Kisdengeleg = Dindestiul Mic

bescht(e, a) = beste = legjobb = cel mai bun

bestreba = bestreben = torekedni, igyekezni = a se stradui
beseitegt = beseitigt = eltavolitott = inlaturat

bessr = besser = jobban = mai bine

Besuach = Besuch = latogatas = vizita

besuacht = besucht = meglatogatott = vizitat

besundere = besondere = kiilonleges = deosebit

Betonsaul = Betonséile = betonoszlop = stalp de beton
Betrachta = betrachten = tekinteni, nézni = a privi, a
observa, a constata

Bett = Bett = 4gy = pat
Bewacha = bewachen =
supraveghea, a pazi
bewéhrete = bewihrte = bevalt, igazolt = s-a dovedit
corespunzator

bewega = bewegen = mozogni, mozgasba hozni = a (se)
misca, a pune in curs

Bewege = Bewegung = mozgas = miscare

bewierka = bewirken = rahatni, eszk6z6Ini = a cauza, a
produce

bhalta (phalta) = behalten = megtartani = a retine, a pastra
bhoubaia (phoubaia) = Ball spielen = labdazni = a (se) juca
cu mingea

bi = bin = vagyok = sunt

Biach = Bach = patak = izvor

Biachle = Spardose, Blechbiichse = plé¢hpersely = cutie din
tinichea

bialla = bellen = ugatni = a latra

biallt, biallet = bellt = ugat = latrat

Biar = Ber = medve = urs

Biarg(le) = Berg(lein), Hiigel(chen) = hegy(ecske), domb
= munte, movila

Biasa, Biesa = Besen = seprii = matura

Biasele, Biesele = Beslein = sepriicske, kissepri

felvigyazni, megfigyelni = a



Nr. 6. - Juni 2024

Seite 7

Beginn der Arbeiten am neuen Krankenhaus fur
onkologische Behandlungen in Sathmar

Die Arbeiten fiir das neue Kranken-
haus fiir Krebsbehandlungen in Sath-
mar/Satu Mare haben begonnen. Das
neue Krankenhaus fiir Strahlenthera-
pie wird von Amethyst Radiotherapy,
Europas grofitem Netzwerk von Kli-
niken fir Strahlentherapie, in der
Dundrii-Strafie (15. Wohnviertel) ge-
baut. Das neue Amethyst Radio-
therapy Krankenhaus wird mit
hochmodernen Geriten und einem
Team erfahrener Fachleute ausgestat-
tet sein, die bereit sind, den Patienten
Behandlungen auf internationalem
Niveau zu bieten. Das Krankenhaus in

Sathmar wird das fiinfte Amethyst-
Krankenhaus in Rumanien sein. Die
Gesamtinvestition belduft sich auf
mehr als 10 Millionen Euro. ,,Wir hof-
fen, dass die Einwohner von Sathmar
bereits im Januar 2025 in dem neuen
Krankenhaus in der Nihe ihrer Fami-
lien behandelt werden konnen, ohne
zeit- und ressourcenaufwendige Fahr-
ten in andere Stidte wie Klausenburg,
Bukarest, Growardein und Neustadt
unternehmen zu miissen®, so der Biir-
germeister von Sathmar, Gabor Ke-
reskényi. In dem neuen Krankenhaus
werden den Patienten die neuesten

Krebsbehandlungsmethoden sowohl
fiir die Strahlen- als auch fiir die Che-
motherapie zur Verfiigung stehen. Die
Behandlungskosten werden in vollem
Umfang vom Nationalen Gesund-
heitsfonds tibernommen und von
einem Team aus tiber 100 medizini-
schen Mitarbeitern verwaltet und
uberwacht. ,,Wir freuen uns, unser
Fachwissen und unsere Ressourcen
nach Sathmar zu bringen und einen
Beitrag zum Kampf gegen Krebs in
Ruménien zu leisten. Wir werden wei-
terhin eng mit den lokalen Behorden
zusammenarbeiten, um einen positi-

ven Beitrag zur Krebsbekdmpfung zu
leisten. Die Anbindung an das euro-
péische Autobahnnetz und die in den
letzten acht Jahren auf den Weg ge-
brachten Infrastrukturprojekte ma-
chen Sathmar zu einer attraktiven
Stadt fiir Investoren. Wir mochten den
lokalen Behorden von Sathmar fiir
ihre Unterstiitzung und Zusammenar-
beit danken, wichtige Faktoren, die es
ermoglichten, den Bau des neuen
Krankenhauses in sehr kurzer Zeit zu
beginnen®, sagte Dr. Ciprian Casian,
CEO/Geschiftsfiihrer von Amethyst
Romania. g.r.

Das neue Krankenhaus fur Strah-
lentherapie wird von Amethyst Ra-
diotherapy im 15. Wohnviertel

gebaut. Foto:

Sathmar

Birgermeisteramt

Neues Terminal fur den
Internationalen Flughafen in Sathmar

Der Kreisrat von Sathmar/Satu Mare
baut mit europdischen Mitteln ein
neues Terminal fiir den internationalen
Flughafen von Sathmar. Dieses neue
Terminal wird ausschlieBlich fiir Ab-
fliige genutzt und bietet zahlreiche mo-
derne Einrichtungen: vier Flugsteige,
ein intelligentes Gepéackbandsystem,
automatische Pre-BoardingSchalter,
ein Gesichtserkennungssystem fiir Pas-
sagiere, Rolltreppen und Panoramaauf-
zlige. Das Terminal erstreckt sich tiber
eine Nutzfliche von 6584 Quadratme-
tern und umfasst drei Ebenen. Im Un-
tergeschoss  befinden sich  die
Gepackabfertigung, ein Luftschutzbun-
ker und ein System zum Schutz und zur
Evakuierung von Personen im Gefah-
renfall. Das Erdgeschoss beherbergt
den offentlichen und kommerziellen
Bereich, acht Check-in-Schalter und
die Sicherheitskontrolle. Im ersten
Stock sind die Umgruppierungsberei-
che und die Flugsteige untergebracht.
Das neue Terminal ist zu 95 % fertig-
gestellt und wird im Sommer dieses
Jahres in Betrieb genommen. ,,Der
Flughafen Sathmar ist der einzige Flug-
hafen des Landes, der auch wihrend
der Modernisierungsarbeiten in Betrieb

geblieben ist. Dies ist eine der grofiten
Investitionen im Kreis Sathmar im
Wert von 88 Millionen Euro. Unser
Ziel ist es, den Flughafen zu beleben,
neue Flugrouten einzurichten und mehr
Investoren und Touristen in den Kreis
Sathmar zu locken®, sagte Csaba Pa-
taki, Vorsitzender des Kreisrats von
Sathmar, bei einem Besuch der Bau-
stelle. Im Rahmen des Projekts wurde
auch die Start- und Landebahn des
Flughafens verldngert und moderni-

siert. Sie wird mit 19 cm Asphalt in drei
Schichten befestigt und erstreckt sich
iiber eine Fldache von 345.000 Quadrat-
metern. Die Arbeiten am bestehenden
Terminal werden fortgesetzt. Es wird
zu einem Ankunftsterminal mit drei
Gepidckspuren und einem separaten
Ankunftsbereich fiir Schengen-/Nicht-
SchengenPassagiere umgebaut und
wird eine Flache von 4179 Quadratme-
tern haben.

g.r.

Sicherheitskontrolle beim Abflug - Foto: Kreisrat Sathmas

Sudoku

(japan: Su = Ziffer, Doku = einzeln) ist ein Zah-
lenpuzzle. Das Puzzlefeld besteht aus einem Qua-
drat, das in 3 x 3 Unerquadrate eingeteilt ist. Jedes

Unterquadrat ist wieder in 3 x 3 Felder eingeteilt,
6 sodass das Gesamtquadrat also 81 Felder (=9 x 9

Felder) besitzt. In einige dieser Felder sind zu Be-
ginn die Ziffern 1 bis 9 eingetragen. Je nach

9 Schwierigkeitsgrad sind 22 bis 36 Felder von 81

Auflésung Sudoku

mdglichen vorgegeben. Das Puzzle muss nun so

vervollstindigt werden, dass in jeder Zeile, in jeder
8 Spalte und in jedem der neun Unterquadrate jede
Ziffer von 1 bis 9 genau einmal auftritt.

Bau des neuen Gebaudes
der Notaufnahmestation
IN Sathmar

Kinder im Kreis Sathmar/Satu Mare,
die eine medizinische Notfallversorgung
bendtigen, werden unter modernsten Be-
dingungen behandelt. Der Kreisrat von
Sathmar hat den Bau des neuen Gebéu-
des der Notaufhahmestation (UPU) fiir
pédiatrische Notfille abgeschlossen. In
den Bau des neuen Fliigels wurden euro-
péische Mittel in Hohe von 14.979.997
Lei investiert, die aus dem Regionalen

b

schaffung medizinischer Gerite, ein-
schlieBlich eines hochmodernen Compu-
tertomographen, wird derzeit im Rahmen
eines Projekts im Wert von 3.914.549 Lei
durchgefiihrt. Unter den neuen Bedin-
gungen, die fiir die Kinder und das me-
dizinische Personal geschaffen werden,
werden die Wartezeiten fiir die Aufnahme
neuer Fille erheblich verkiirzt und kén-
nen die Untersuchungen in einem moder-

-

Es wurden Untersuchungs-, Behandlungs-, padiatrische Falliberwa-
chungs-, Besprechungs- und Archivraume gebaut.

Operationellen Programm 2014 - 2020
und aus Eigenmitteln des Kreisrats Sath-
mar stammen. Die Nutzfldche der UPU
wurde um 346 Quadratmeter vergroBert,
und eine Gesamtflache von 1139 Qua-
dratmetern wurde modernisiert, so dass
medizinische Kreisldufe gemél den gel-
tenden Vorschriften durchgefiihrt werden
konnen. Es wurden Untersuchungs-,
Behandlungs-, padiatrische Falliiberwa-
chungs-, Besprechungs- und Archiv-
rdume gebaut. Der nédchste Schritt besteht
darin, diese Rdume mit Untersuchungs-
und Diagnosegeriten auszustatten, die an
die spezifischen Bediirfnisse medizini-
scher Notfille angepasst sind. Die An-

nen, kinderfreundlichen Raum ziigig
durchgefiihrt werden. ,,.Die Erweiterung
und Modernisierung der UPU ist einer
der wichtigsten Schritte bei der Moderni-
sierung des Gesundheitssystems im Kreis
Sathmar. Wir haben hervorragendes me-
dizinisches Personal, das sich der Ge-
sundheit von Kindern verschrieben hat,
und mit dieser wichtigen Investition wol-
len wir die UPU von Sathmar zu einer
der leistungsfahigsten Einrichtungen des
Landes machen®, sagte Csaba Pataki,
Vorsitzender des Kreisrats von Sathmar.
Die pédiatrische Notaufnahme wird bis
Ende dieses Jahres in Betrieb genommen
werden. g.I.
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Firmung in der
Kalvarienkirche

Mit einem Vergleich iiber
Tiere, die die Schneeflocken, die
auf einen Ast fallen, zdhlen und
erkennen, dass auch Schneeflo-
cken, wenn es mehrere sind, ein
Gewicht haben konnen, veran-
schaulichte Bischof Eugen
Schonberger den Firmlingen am
19. Mai, dass jede personliche
Bemtihung zéhlt. ,,Wenn wir un-
sere personlichen Bemiihungen
zusammenzdhlen, sind wir in

der Lage, die Ungerechtigkeit
zu liberwinden®, ermutigte der
Bischof in seiner Predigt die
zwolf Jugendlichen, die im Rah-
men des feierlichen Gottes-
dienstes das Sakrament der
Firmung in der Kalvarienkirche
erhielten. Zu den Firmpaten
sagte der Bischof, dass sie die
verantwortungsvolle Aufgabe
hitten, ihren Firmkindern im
christlichen Leben Wegweiser

zu sein. Obwohl die Firmlinge
ab der Firmung fiir ihr eigenes
Leben selbst verantwortlich
seien, sollten die Eltern ihre
Kinder weiterhin lieben und
ihnen ein gutes Beispiel geben.
Zuletzt wandte sich der Bischof
an die ganze Gemeinde. ,,Emp-
fangt sie mit viel Liebe, gebt
ihnen Aufgaben, helft ihnen und
betet fiir sie”, sagte der Bischof.

g.r.

Die Firmlinge bekamen eine symbolische Ohrfeige von dem Bischof.

Blasmusik-Serenade
In Groldmaitingen

Die Tradition der Blasmusik wurde in Gro3maitingen wiederbelebt.

Die Blasmusik hat in den
sathmarschwabischen Gemein-
den eine langjahrige Tradition.
Fast in jedem Dorf gab es frii-
her eine Blaskapelle, die an
allen wichtigen Ereignissen im
Leben der Sathmarer Schwa-
ben, wie Taufe, Hochzeit, Be-
erdigung, Kirchweih und
Erntedankfest, teilnahm. In
GroBmaitingen wurde die Tra-
dition der Blasmusik vor ein
paar Jahren wiederbelebt. Auf
Initiative des DFD Grofmai-

tingen begann Zsolt Czier, Lei-
ter der Blaskapelle aus Fienen
und Vorsitzender des DFD Fie-
nen, eine Gruppe von Kindern
und Jugendlichen zu unterrich-
ten. Spéter iibernahm Helmut
Schuller die Gruppe, und die
Mitglieder formten sich unter
seiner Leitung zu einer Jugend-
blaskapelle. Gromaitingen hat
wieder eine Blaskapelle, die
die Tradition der Blasmusik
weiterfithrt und an den wichti-
gen Ereignissen der Dorfge-

i

meinschaft teilnimmt.

Nach der Pfingstmesse gab
die Blaskapelle aus Gro3mai-
tingen am 19. Mai eine Sere-
nade vor dem Forumshaus fiir
die Gemeindebewohner, die in
groBer Anzahl anwesend
waren. Nach dem Konzert
kamen die Teilnehmer zu
einem gemiitlichen Beisam-
mensein bei einer Gulasch-
suppe im Hof des Forums
zusammen.

g.r.

Bunte Trachten, strahlender
Sonnenschein, frohliche Kinder-
gesichter, traditionelle Blas-
musik, Gastfreundschaft, Volks-
tanzgruppen aus nah und fern —
mit diesen Worten ldsst sich das
diesjahrige Friihlingstreffen der
deutschen Minderheit in Neu-
stadt beschreiben. Das Fest be-
gann mit einem traditionellen
Festumzug durch das alte Stadt-
zentrum, begleitet von der Blas-
kapelle aus Elisabethburg/ Baiut.
Der Festgottesdienst wurde in
der Heiligen Dreifaltigkeitskir-
che von Pfarrer Norbert Jakab
und Dekan Robert Szmutku ze-
lebriert. Im Anschluss an die
Messe sprach auch Arpad Gére
Koncze, evangelischer Geistli-
cher, einen Segen.

= - )

Das Festprogramm wurde
im Festsaal des Kunstlyzeums
von Clara Sinn, Vorsitzende
des DFD Neustadt, und Walter
Ubelhart, Vorsitzender des
Kreisforums Maramuresch, er-
offnet. ,,Das ist ein Tag der of-
fenen Herzen, denn bei uns
steht das Tor immer offen fiir
alle”, sagte Walter Ubelhart
in seiner BegriiBung. Josef
Holzli, Vorsitzender des Regio-
nalforums Nordsiebenbiirgen,
gratulierte dem Stadtforum
Neustadt zur gelungenen Ver-
anstaltung. Biirgermeister lon
Doru Dancus, stellvertretender
Biirgermeister Istvan Zsolt Pap
sowic loan Mircea Farcas,
Dekan der Fakultat fiir Litera-
tur der Norduniversitit in Neu-

Die Kleinen zeigten ihr Konnen auf der Biihne. Fotos: Gabriela Rist

,,Fruhlingsrauschen®
mit Musik und Tanz
IN Neustadt

stadt, unterstrichen in ihren
Reden das gute Zusammenle-
ben der Ethnien in Neustadt.
Das Festprogramm wurde
von den Kindern der deutschen
Abteilung der Victor-Babes-
Schule mit deutschen Volkstan-
zen und Liedern erdffnet. Auf
der Biihne traten im Rahmen
des Programms die Volkstanz-
gruppe der DJS Gemeinsam,
die Gute-Laune-Tanzgruppe,
die Rosmarein-Tanzgruppe aus
GroBwardein sowie die Edel-
weil-Jugendtanzgruppe und
Seniorentanzgruppe aus Ober-
wischau auf. Die Veranstaltung
endete mit einem gemiitlichen
Beisammensein aller Teilneh-

Gabriela Rist

il
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